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PERSONNAGES. ACTEURS.

DORMEUIL, directeur de lamaison. VERTPRE.
EDMOND, amant de Rose , neveu_

et pupille de M. Durvieux. Hexry.
ROSE, niéce de madame Dantisec. M.m HEwnrY.
M.DURVIEUX, oncled’Edmond. CHAPELLE.
M=e, DANTISEC, tante de Rose. =~ M.™ Ducmaums.
IGNACE , niais , valet de lamaison. CARPENTIER.
UNINSPECTEUR, amideDormeuil. Ducaauome.
MOROSE , rentier un peu timbré. FieuET.
BLAFARDEAU , peintre fou, Epouanrp.
SOLSIMI, musicien fou. LexosLz.

' * SUITE DE LINSPECTEUR.

La scéne est & Paris dans une pension de fous.
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L A
MAISON DES FOUS,
COMEDIE. o

- Le thédtre représente un jardin de la pension ;
~sur le devant sont deux pavillons ; une grille
Jerme le fond du thédtre.

g

SCENE PREMIERE.
( U fait nuit. )

EDMOND sort d’une coulisse du fond , et ment & tdtons sur
le devant de la scéne,

Box , voila déja un pas de fait. J’ai ouvert la porte de mon
lugubre appartement. L’aurore ne tardera pas a paraitre. ...
Cherchons la cellule de Rose; elle doit étre de ce coté. (1!
cherche. ) Amour, protége-moi !

A1r : Doris au lever de PAurore.

Fais que 'ombre la plus épaisse
Entoure ce triste reduit;

Pour me guider vers ma maitresse ,
Tendre amour ,ton flambeau suffit.
Que e feu brillant des étoiles

Ne trouble paint notre entretien :
Quand la nuit rassemhle ses voiles, -
La pudeur écarte le sien. ( Bis.) '



Tous nos fous dorment encore . .. .. ils dorment , et pour-
tant Rose habite cette enceinte ! )

A : Bouton de Ross.

Aupreés de Rose,
Tout sommeille en ces tristes lieux H
Mais si la démence repose ,
L’amour peut-il fermer les yeux
Auprés de Rose ?

( Appelant & voix basse. ) Rose ! Rose ! On ne répond pas;
frappons doucement. (Il frappe. ) G’est moi Rose sc’est Edmont,

c’est ton amant.
Méme air.

~ — —

Au cceur de Rose,
Quoi ! rien nedit des mots si doux !
Toi qui ne veux pas qu'on repose ,
Amour , fais refentir mes coups
Au cceur de Rose ?

( Il frappe & la loge de Rose. )
Al ! j’entends marcher. .

SCENE IL
ROSE xtr EDMON D.

R o s &, sans étre vue.

Qui frappe ? ’

Epmonnp

C’est moi, Rose.

.

Rose

Comment! toj , Edmond ?
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' Epmorwos A
Oui, oui..... Attends..... je vais ticher d’ouvrir ton vo-
let..... (L’ouvrant.) Le voici. *
o R o s k.
Cher Edmond !
Epwmon o
Ah, Rose! ‘ ' 4

.

" Ros k.
Comment donc es-tu sorti ?
' Epwmonxop _
Désespéré de n’avoir pu, depuis trois jours , te voir i
Pheure de la promenade, ennuyé d’une existence aussi triste,
j’ai su dérober au niais qui nous sert un couteau, et , dans
mon désespoir , jai... e
R o s E, effrayde.
Ah, mon Dieu ! .
 Epmonrn
J’ai défnqnté\les vis de ma serture, et me voila.
v R o s k.
Et que prétends-tu faire?
EpmMonrn
Me concerter avec toi sur les moyens de quitter ce . maudit
sé;our..... J’ai un parent respectable i quelques lieues d’ici...
_ ' Ros =
Je n’oserai jamais.
Epwmonxnp,
Mais songe que tu nous perds si tu balances.
_ Ros k.
Mon ami, quelle folie ’amour nous a fait faire !

‘
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Ep Mo ~ob/
Ah ! ne dis pas de mal de Vamour , sans lui nous ne
pourrions supporter nos chagrins.
"Rosek

Sanslui, aussi , nous en aurions bien moins,
Air ;: Que ne suis-je sur la fougére.

Si ’amoura ql;elques charmes ,
Que ses tourmens sont cruels!
Trop souvent c’est dans les larmes .
Qu’il trempe ses - traits mortels: - ‘
Sa fleche la plus légere

Sait le mieux nous déchirer §

Son flambeau ne noas éclaire

Que pour mieux noas égarer.

Epwxann
Y penses-tu de faire de la morale anx - petites-maisons?
Donne-moi donc ta jolie main, que je la couvre de baisers.
( 1L prend & travers les barreaux une des mains de Rose. )

-
T Ros e
Si nous étions surpris 4 ot mous croirait vérilablement

fous. : ‘
EpmMonNob

/

Ne crains rien.... Quoi! tu retire déji ta main?

Air de UVEnbrevue.

Pour une faveor si légére,

Tu sembles craindre vainement ;
Contre un invincible barriére,
Que peuvent les feux d'un amant?
Le bonheur commande Pivresse;
Mais , bélas ! puis-je le saisir ...,
Baiser la main de sa maitresse ,
Ce west qu’eﬂleurel: le plaisir.

~
PN
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"' RoseE
J’entends. du bruit!
Epwmonxnp.
Je vois de la lumiére! - : Coed
R o s E. '
Je tremble ! .

Enmoxnl.

Chut ! je vais ticher de rentrer sans étre vu.

'SCENE IIL
LEs PrRECEDENS , IGNACE, une lanterne ala main,
et un trousseau de clefs & la ceinture.

1

Iewacet

Comme la nuit est noire! Ah ! c’est un vilain poste que
celuide garde-fous .... Il est bon 13 , notre maitre { me faire
courir ainsi toute la maison avant e jour comme un loup
garou! « Va, Ignace, qui m’dit, j’ai cru entendre du bruit;
« si tu vois quelqu’un , tu viendras m’avertir. » Oh ! je nai
garde I’y manquer; et quoique je n’aie encore rien vu , jai
envie daller Pavertir tout de suite.... On ne sait qui on peut

rencontrer ici :des lutins.... des esprits follets..... des reve-
nans.....

Rosek,a pﬁrt.
Profite de sa frayeur. ‘ o :
EpmMonxnp
Mais comment rentrer ? ’
Iexace
Je crains bien les vivans; mais je crains encore plus les
morts..... En parlantde ca, n‘eq vois-je pas la un qui.... dans
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le coin. Qui vive?.... Oh! c’estla peur.;.. Allons, Ignace ;
un peu de courage... continuons notre ronde , et chantons pour
ne pas paraitre poltron. (Il chante en tremblant. )

A1r: Une anecdote.

Je suis terrible
Et plein d’audace,
Quand par malheur
On me met en colére ;
Jamais personne
Ne m’intimide :
. Dans le danger
Je suis fort -
Comme un Ture.
Souvent j’ai vu,
Dans le cours
De ma vie,
Des revenans ,
Des esprifs
Des lutins.
J’ai ,cette année ;
Je le parie ,
~ Dans ma fureur
Assommé vingt fantdmes ;
"Rossé deux spectres,
N : Tu¢ trois diables ,
Et, pour ma part,
Eiranglé six lutins.
Si je voyais
Un esprit
Malfaisant
Auvjourd’hui,
Ca ne m’étonnerait pas
Du tout :
8l gen trouvait ici,
Ky feraient bien de fuir ;
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Car avec mon
Vraiment, = .
++ Ils n’auraient pas beau jeu. '

} " Je aul'sv terrible
‘ o B 4 plem d’audace , ete.
{ Ii avance 'v:ers Edmond quz se tapit contre le mur, et se
baisse & mesure qu’lgnace approche. )
Epwmox D, apart,
Cxel' il vient & moil.... Si je pouvais étemdre... (Il éteint
la lumzére d'Ignace. ) .
: IeNaAaceE ejﬁa_yé
Ab mon dieu!un lutin!.... un revenant! je suis perdu,
sauvons-nous. ( Iis se heurtent. ) Aie! aie! au secours !
E’D M 0 N D, le saisissent & la gorge,
Situ crnes , tues mort. |
- 'IeNacHk
Citoyen revenaht ne m’étranglez pas. ( Il Iam'e tomber sa
Zanterne et ses clefs. ) Je ne dirai rien.
, Epwumo N
Garde-toi de répandre Palarme.
I'enxace _

-Je me sauve, -

SCENE IV
EDMOND B.OSE.~

E.p a1.0 N b.

- 11 .est, parti.
R o s E.

Quelle facheu,se aventure !
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, Epwmonxn

Rassure-toi; tout est calme. ( Heurtant du pred les clefs. )
Eh! des clefs ! ce sont les siennes sans doute. { I/ court & ko
grille, revient a la porte de. Rose , et dit: ) La grille n’est point
fermée. (1l essaie les clefs. ) Si je pouvais trouver.....
" o Rose

Edmond, que faistu?

EpmMow n, transporté de joie.
Elle est ouverte ! Viens Rose , dontie-moi la main, -

-

SCENE V.
LEs prEcipenxs, DORMEUIL
‘ DoarmEevIL, dpan, dans le fond.

Jai entendu des eris; qu’ést‘-il arrivé ? ot est ee nigaud
d’Ignace? B
) ‘ Rosaz
Qu’allons-nous devenir ?
" Ebmos o
Libres et heureux., Hier, pendant la promenade, jai re.

marqué dans la petite cour un mur assez bas, qu'il sera fa-
cile d’escalader.

-

Donmxuxr. apart
Escalader ! ob! ‘oh ! &coutons.

" R.os z y

Edmond, je commence i me repehtir de\la folie que nous
avons faite , en feignant d’étre en démence , pour nous réunir
dans cette ma;son. Je crains que cette démarche....
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EpmMoN », avec chaleur.

Tout n’est-il pas permis pour échapper aux persécmmns de
nos cruels parens , poyr éviter des mariages ridicules qui nous
rendraignt malheureux toute la vie?
DorMEUTIL, apart.
Je me foutais bien qu ds n’étaxent pas ?ous.
B D M 0 N n. M
Tm, la femme de mon avare ‘tuteur’, M. Durvieux... et,
moi , ( Avec gaité ) me vois-tu ‘cotiduisant Pautel une ti-
mide beauté parée de ses soixante et deux' sms; madaine
‘& Antisec, ta tante..... Morblets 11, firais plutdt au bout
du monde... avec toi, pourtant. Cmsten
DoRrR M EgU LLjd& part. ,
Les pauvres enfans, ils m’intéresseptd o oo
. Rqss, aFad .o
Mon ami , je ng fsuls‘ pas gaggx)ﬂ‘e. e
‘ ( Ici on haus.se la rampe. )
g o' 0N B
L’occasion est favorabl €, pq la lalssons Pgs échapper. Le
)our vient; allons, Rose , dn ;;Qur;agg, T

Amr: Dc Iaul et Virgmw. ,

v
D¢ gmttgr - ool aﬁmu; sé)our y o BT
- B Je brile dimpatiénees -
Ro sg
11 nous faut enchainer PPamour
Dans les br‘a?"&e' la. prudeaee.
Ep MO ND
Va,, ¥a, N ‘nous § ferons si bien

Que personne pep verra rien.
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"DormreEvTL
Halte a.” ' o .
7 Ress, Epmows. 7

Ciel !

R oo .
DoarmMmEUTI L, guec tronte.
BRI S e P .

Vraiment, vous ferez si hien
Que' peuonne n’en verra rien.

VoL el B RO R

';:.f"' n .):::;' ) R 08By Fe gy
'M. Dormunl' I S e
' IR S E nmo:NDb.. -

Le directeur! Gl
v P R1 OI S ﬂ
Nous sommes per&ug S PRI

v’

Rose, Evp ~M~"o:'1i ® ""t'zDormeuil.

Arr : Dans lc cceur d’une cruclle.
aan o s L an Ol )

Sans doute au printemg dePige
Amour blessa votre ceenr :
"Réconnaissez son ouvrage y
Et jugez-nots-sans rigueur. <
Si l'xmpqudepce P
De laj 1ennesse est le frait ,
L’ige miir_doit, je'le penss,
Etre conduit
Par lindulgence.
Dormevrr,
Quelle .impudencs }- .
Oser venir jusqufﬁn ces lieux
Me tromper avec autant d'assurance!
Vousserez (bis.) punis tous les doux !
P Quelle impudence.
( Ici il fait jour. )

R
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Dorgnevrn
- Ah .t al:cest ainsi que veus vous jouez des-Joiy ,eides

mmum'*&exmananmmé! I S0 AU Co e e ey
Epmownpi - i ags
.Dalgnez-nous entendpe. S N

it ae _
DonMEUIL dved svdrite, R
Je n’entends rien , et je vais..i "o

RosE. wzosf L ‘;Jzin:"'
Grands dieux ! Qu’allez-vdu¥ faire ? i«

. . H T

\ Dorwu¥orrie ¢ AR

Je vais m’occuper-des moyetis les’ plus prompts .
(rfvecgaiﬁl) de ~faﬁre1‘votre bosfiedr, iomr o0
ERIEI); SN .VT:,.;Rosvm)S 1 IR

Se p’ourrait-il'\ 4 ' S

A“ Ii [§
.. Dorwmsz RN avéc 'bonte’

J
Mes enfans , j’ai tout entendu }}e sal.s que 'vous ‘vous ai-
,ﬂ

mez. Jétais autrefons tres lfé avec votre tuteul" ]e connais

Pty
9

ses ndlcules et son

AL M3 . LI
avarlce... ]e voiis serﬁral., L
‘;‘ 2l j::;;lﬂ\) cit ol Lo B l ‘“ NS ",".'J:()if‘)\f;.":
. 0 S E. o
AT R T A : e R ACHR 1T T ITR Lo e
Que de bonté' . . e e
. A S Tl A
E o MowD, * ‘

Que de reconnalssanc,e' ey

xDonanxm CeT
Vos parens ne cotinaissent” donc' pas” #dtré amour ?

et

EDMONyD."

Nullement ; sans ; cela ils ne Bbous auralent pas enfermés

dans la méme maison I et nous. eussions perdu le fruit de
notre stratagéme.
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Dorusurlr
lls viendront sans doyte ce matin.: ~Continuez toujours
votre role ; mais tout en faisant les fous., songez & 8tre plus
sages : plus de projet d’¢vasion. ,
Epmonn
Ah! je vous le promets, ) o
Doxrmguyrx,dRese. -

>

Reatrez , aimable Rose. . . ¥

. § ‘)"IB:-Qus Be it Lol
Notre bonheur est dags vos majng, (;
: et Di R BT TR,
' Reposez-vous sur moi. (4 Bdwdnd, 2Etsons smousieyr Vé-
tourdi, 1a. (Il ouvre le pavillonipis-avis celui de Rose, et

Penferme. ) . ‘ HiE L Lamoq
Ep Moy »p, tristement. e
S aarn . 3 0 WA
.Adieu Rose. § N
—15 et )’ . ﬁ' AT L 719 29
o ‘n m E U 1 L. ¢
Cinaann 9 FRI Rk ’)J i 1619

Pauvres ]eunes g,ens He lnen' malg;é tous leurs. tour-
mens , je voudrais encore étre é. leqx 4ge ils ont Iespérance ,
et moi je m’ai plus que le souvenir ; 3 ce n’est pas du tout la

v et
LIRSS 16

‘méme chose.
Air:, Dags e salan,:

et T o -

De Despérance au souvenir' "
Combien’ grande! eat: la Jiffétence !
.., L attend. Theyre du plaisiss, .
L’autre a cbnnu la jouissancg
L’espérance attaque en vamqueur ’ . p
Cus ‘ Quand ‘le souvenir cap:tule« ;
?L'uge est Paurore da bonhenr, -
Et autre en est le crépuscule.
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SCENE VI
DORMEUIL IGNACE. ( Il entre cﬁerc?lant ses clgf.'f au
fbnd du thédtre, sans fuozr Dormeuzl ) ‘

Donmxur&,clgmzce. sl
Hé bien ! qu’est-ce , monsieur le ﬂghud?
‘ I G N ACE e
3

Cest moi 4 j monsieur, qul vous apporte une lettre, ( Il cher-
che autour de lui. )

Dozrmzewv ; c. .
Donne.
1o~ aocEx,apart
Maudites clefs ! que sont-elles devennes?
D oa.m B U 1 L, impatienté,
Eh{ donge done... Mais que cherches-tu ?. _
A6 xacE, cherchantpar terre, -

Parblen' ... je& ‘cherche.... je cherche la lettre.

DormMEevurlL.
Par terre? & . - Co
Iexacs '
- Noh.. ‘€%t que cette nuit.... imagiheg-vous o il n'drait
Ppas jour.... j'é tenais mes clefs... ' ’

1

DORMEUIL
Héblen' tes clefs? - _'f \

b

I G<Nv,_4,_cvjl.
Non, Ia lettre,
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DormEeEUIL

D'od vient elle?
Ie NACE

Monsieur , des revenans..:. ° v
DormMEUTIL
Cette lettre vient des revenans ?
IeNaACE
Eh ! non ; elle vient de Pinspecteur. - .
'-Dgg,nnn EUI L., i~
Quel galimathias ! .
Ie¢NAECE
* Si vous saviez cette histoire-a... Ah'! Ia voxla. (u do(;ne
la lettre, )
, ~ DorRMEUIL
C’est heureux.
IexaAacCE, cherchant éncore.
Heureux ! c’est bien malheuréux au. contiaire.
D orMEUTIL, ksent:

« Je vous préviens , mon cher, que d’aprés des ordres su-
« périeurs, je me -transporterai ce matin:dansla maison que
« vous dirigez , pour en faire Pinspection accoutumée. »
Salut amical.

H

Ah! ah! et nos jeunes gens.... il ne faut pas que Pins-
pecteur les voie.... Mais faot-il les livrer a leurs persécu-
teurs ?..... Si cette visite pouvait m’offrir un moyen.....
Oui..... (Il est heurté par Ignace, qui cherche toyjours ses
clefi. ) Butord ! que_fais-tu donc I3 ? ' o

Iexa cE mystérzeusement

Monsieur , cette malson nest pas sure, ce matln, quand

Vous m’avez envoyé ) j*ai’ vu... o
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. Dormzuir
Des lutins? ' B
’ I e ~xaces -
Justement , monsieur , et j’ai perdu...;

‘ : DorMEeEUTTIL
Tes clefs ?

' lenxace
Ah'! je vous assure qu’il n’y a pas de ma faute,
DoarmMEUI L
Poliron ! '
Iecwace
Ce nest pas par polironnerie.,... c’est que j’ai eu peut...s
Dormrevrr |
Des esprits ?.... chez les fous !
’ IenNace
Dame! les esprits de ces gens-14 s’en sont bien allés 3
pourquoi ne reviendraient-ils pas? /
"DorMEUI L
. Tiens, lesvoila, tes clefs.
Ah , mon dieu !... comment se peut-il...
DormEUuTIL, sdérement.
Allons, laisse-moi , et si tu es toujours aussi béte et aussi
fou que ce matin, je te fais passer un quart-d’heure sous la

grosse douche,
" IexaceE .

Mais monsieur......
DorMEUTIL

Tu m’as entendu; la grosse douche. ( Il sort.) .
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SCENE VII.
IGNACE, seul

Ah, mon Dieu! la grosse douche! Il en parle bien i son
aise , lui ! Mais pourquoi donc les lutins sont-ils tous si mé-
chans? est-ce que je le serai aussi, moi, quand je serai défunt?
Oh ! pon, j’espere.

Air des pierrots.

L’homme pendant son existence
Fait tant de mal 2 son prochain,
Qu’il devrait bien, en conscience ,
Chez les morts étre plus bumain.
Quant a moi qui, durant ma vie,
N’ai jamais rien fait de méchant,
Aprés ma mort, je le parie ,

Je serai toujours bon vivant.

« (Il balaie et heurte sa lanterne. )

~ Tiens , ma lanterne! ( I/ la ramasse. ) Je la croyais au
diable. Mais s’il y avait un sort ! ( I/ la liche. ) Je n’ose la
toucher.... Oh! j’y penserai toute ma vie.... il était-la. D’a-
bord , c’était un petit fantéme pas plus grand que cela : et
puis peu a peu c’est devenu un grand esprit....

SCENE VIIL

IGNACE, DURVIEUX, Mapn. DANTISEC.

D vurvIEU X, lwfrappant sur l'dpaule.

Hé, Pami.
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, I‘ G NACE, criant de peur.
Aje!
DvurvIiETU X
Qu’as-tu donc?
le nxacets
Excusez , monsieur; jg vous prenais pour un grand esprit... .
- DvrvIEU X '
Il n’y a pas de mal. Hé bien , comment vont nos jeunes
gens ? '
' IenNace
Dame, voyez.
‘ Map. DanvTIisEGE
Est-il jour chez eux ?
‘ Iewace
Pourquoi pas ? le soleil luit pour tout le monde.
DvrvVvIEUKX
On te demande §’ils sont levés?

‘Ie N AcGE
Ohb , qu’oui, .
Adir de Rabelais.
Dans cette agréable demeure 5.
Ou l’on s'ennuie assez souvent 4
Comme on se couche de bonne heure ,
- On se léve au soleil levant.

DurviEvx, & madame Dantisec.
Ce n’est pas comme chez nous.
Suite de Uair.

La mode qu’en France on adore
Fait que le beau monde & présent
Se eouche au lever de Vaurore ,

. Et se ldve au soleil couchant,
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‘Duvavrievu x
Par]ons-lcur.‘( Ll appelle a la fenétre du pavillon. )A
» IevaAaceE
N'allez pas les effaroucher comme hier.,

Duvrvrievx
Edmond.
E p M o N p, dans son pavilion,

Qui est 12 ? )
( Madame Dantisec s'approche d’Edmond , et le regards
amoureusement. )

DvavIiEvuX

C’est moi , c’est votre oncle,
E oM o N b, faisant linsensé,

Mononcle!... Je n’en ai point,

Durvievrx,

' -
Quoi ! vous ne remettez pas vatre oncle et votre tuteur
Lurvieux ?’
EpwmonNb

Durvieux ! Ah ! ge nom-la me le rappelle. J’ai si peu la

téte a moil....
 DurvVvIEUX

Il convient de sa folie; c’est quelque chose,
IerNace
Oui : ici tous les fous n’en conviennent pas.

) Map DanTtiszc, @ Rose,
Rose. v
R o s E, sans étre vue.

Qui est-ce ? ( Durvieux s'approche.de Rose, ot deoute, )
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' Mapo. Danrrscsec
C’est moi,

R os k.
Vous ! ce vilain M. Durvieux ! Laissez-moi ; je ne veux
plus vous entendre. . g
Mapn. DaxTisEc

C’est votre tante. »
Co Ros =k

Ma tante! Javais une tante autrefois qui m’aimait beau-
coup , mais je ne I’ai plus. :
Map Daxrzisee
Venez; elle vous aime toujours.

"R o s E
Est-il bien vrai?

- Duvervievux,aEdnond
Comment vous trouvez-vous ici?
"E'p monN D~

Trés-mal : cette chambre est si petite ! Ne pourrai-je pas
sortir un instant ? : : .
. S \ < ’
R o s E, a part. :
Sortir ! Bon!( Haut. ) Si je pouvais me promener avec

vous ! ,
Map. DaNTISEGCG

Nous allons voir, ( Les deux wieillards se rapprochent au
milieuw du thédtre, )

DurvrIiEevuzx, ¢ madame Dantise;':;
Hé bien , comment la trouvez-vous ?
M 4 b DanNnTIsEC
Trés-calme, Et Edmond ? -
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‘DurvIiIEU X
‘Assez raisonnable:
) Mapo. DanrTIisEe"

Elle voudrait sortir.

Duvrvievux
Lui de méme.

Map. DaxtIs Ee.
_ Jen’y vois pas d’inconvénient.
‘ DurvVvIED X
Ni moi. ( I/ appelle ) Ignace. .
‘TenyaceE ' -
Plait-il, monsieur? -
DuvrvIiEevu x,-
Ouvrez aux jeurdes gens.
IenvaAceE
Voyons votre permission.
e Man, DanTISEG G ‘
Ne sais-a pas , impécille ! que naus sommes connus de
monsieur le directeur. - ‘
‘ leNACE
Ah , oui: vous étes les deux vieillards dont il m’a parlé.
‘Durvieux Er Map, DanNnTISsEe.
Les deux vieillards !

I6 ~x A cE, ouvrant les loges. -

Venez , ma belle demoiselle.... Par ici, gentil cavalier.
( Auzx vieillards. ) Pardine , c’est bien dommage qu’ils soient
fous! ca ferait un joli mariage ! -
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Map. DaxrTrseEec

Allons laisse-nous,
( Ignace balaie dans le fond, se retirant peu & peu, )

SCENE IX
Les ericipess , ROSE, EDMOND , sortis de leurs loges:

( Les -wieillards emménent leurs pupilles , chacun de

'son cité. ) : ,
DvurviEev x,a Edmond..

Hé bien, mon ami, il me parait que vous recouvrez votre
raison,
Epmornn , jouant la folie.

O vous, que je ne connais pas, et qui vous intéressez a
moi , vous ne savez pas combien je suis malheureux !

DurvIEUZX
Pourquoi donc?
' Epmxo o

Un tuteur barbare.....

o DurRVIEU X
Hé bien? _
Epm™mMonNnb

Air du Traité Nul;

11 remplacait un pére tendre,

Cet injuste et cruel tuteur:

Ne devais-je donc m’attendre

Ale voir faire mon bonheur ?

Mais loin de 13, ce vieil avare,

Abusant d’un pouvoir fatal,

En secret de mon bien s’empare.

Dites, dites-moi , n’est-ce pasbien mal?
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Map. DanvTIseed
11 me semble , en effet , assez raisonnable:
DvrvIiEUKX
Raisonnable ! il n’a jamais été si fou.
.Map. DaxrisEkc, & Rose.
Hé bien , ma nitce, le calme se rétablit-il dans votre

esprit 2
R os E.

Hélas! ce ne serait que pour mieux sentir mon infortune !
Méme air. -

Une tante sexagénaire,
Et coquette comme 4 vingt ans ,
Loin de m’aimer comme une mére ,
Me fait souffrir mille tourmens :
Chaque jour son humeur grondease
Me cause un chagrin sans égal.
Ah ! me rendre aiosi malheureuse,
Dites, dites-moi , n’est-ce pas bien mal?

DuRrRYVIEU X, &mddame Dantisec.
On dirait qu'elle retrouve son bon sens.
‘ Map DanxTISEGCGC
Elle extravague plus que jamais,
Ep m o X D, @ madame Dantisec.
Bien plus: croiriez-vous que cette oncle cruel veut me faire

épouser une vieille sempiternelle ?
R o s &, & Durvieux.

‘Cette tante ridicule ne veut-elle pas me donner pour mari

un vieil harpagon? ]
DurviEgvux, en colre

Qu’est-ce que c’est qu’un vieil harpagon !



(35) -
Map,. DaNTISEEC G
Que voulez-vous dire,. une sempiternelle !
Durvieux, aRose, sévérement,

Apprenez , mademoiselle, qu’une fille bien née doit étre
soumise aux volontés de ses parens , et que le mari qu’on vous
propose..... .

.

R o s E, riant aux éclats.

Ah!ah! ah! (4 Durvieux.) Pouvez-vous me parler ainsi,
ma tante! i

' Durvizunx

Moi , sa tante !

7

EpwmMo Np, & madame Dantisec.

Non , mon oncle, non , vous ne sacrifierez pas ainsi ma
jeunessei!‘
s _ Map , DantTiscee.
Son oncle ! quelle démence ! e
DurviIEvUX

Faisons-les rentrer.

Map. DanTisec, & Durvieur.
Attendez..... ils s’appaisent.

Ep moN D, alui-méme;

11 faut que je sois un bien mauvais sujet pour affliger un
oncle qui m'aime si tendrement ! Puis-je refuser la main de
madame Dantisec ! une personne si accomplie , si remplie da
graces !
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Map. DavTIsEec
Monsieur Durvieux , il parle trés-sensément, et je ne déses-
pere plus de sa guérison.
Epmon i), & madame Dantisec.

Ah ! madame , que je suis coupable ! Daignerez-vous

pardonner.....
M a p. PANTISEC.

Oui , mon poulet ;... soyez sage , et tout sera bientét oublié,

E p m o x p, la regardant.

Je ne concois pas comment j’ai pu ne' pas apprécier tant
d’attraits !... tant d’appas! :

Map. DanTisEC
Qu’il est gentil ! Oh ! il guérira !
E b m o N b, se jetant @ ses genoux.

Ah ! souffrez que I’ Amour expie son erreur aux pieds dess

meére. , ‘
Map. DanNTISEC

De sa mére !.... de Véaus!.... Ah! il guérira , monsicur

Durvieux ; il guérira!
E p m o N~ b, selevant. |

Et cet oncle chéri... ol est-il? Comment lui peindre mes
regrets ! ( Baisant la main de Rose.) Ah ! mon tuteur, donnet-
moi ‘votre main que je la couvre des pleurs du repentir.

Dvrvizevx, apar,
.. Voila une démence bien extraordinaire!

Ebpmon D,aRose.
Oublierez-yous mes torts?

v N meuew

a

———aar
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RoseE jézgnant d’étre le tuteur.
Pupxlle ingrat ! mon cceur t'a-t-il j ]amals été fermé ? Viens;
je te pardonne.
Ebwuon D, se jetant dans les bras de Rose,

Mon cher tuteur!
Duvrvievuzx

Hé bien! quest-ce qu’il fait donc lé\é
Map. DaNnriseec
' Son accés le reprend.
"DurvIEUx, , prenant Rose par le bras.
' Rose, y pensez-vous?
' MAD.D.\NTI_SEC.‘
Edmond, vous perdez Iesprit.
Epmoennp
Ne m’arrachez pas des bras de mon' cher oncle
RosE-
Laissez-moi goiter la douceur de pardonnér.
D v R VIEUD x.
Cen est trop !
Mapo. Danxrrseec
11 faut appeler quelqu’un. ( Lesj jeunes gens se séparent. )
( 4 Rose. ) Comment se peut-il , ma nidce , que vous vous con-
duisiez aussi légérement, et que... ( Rose pre'lude un air gai, )
Allons , la voila décidément folle.
Dervizvux, a Edmond.
Pouvez-vous,mon neveu,vous abandonner & de pareilsexcés?
et ne vous ressouvenez-vous plusi.. «
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Ep ™ o N b, réfléchissant,
Si fait.;7i attendez..... je me ressouviens..... d’'une pelile
chanson qui vous amusera. Voici le premier couplet:
Air delaronde d’Anacréon.

Que dans le printems de la vie

Mirtil et Daphné soient unis,
"Clest par une heureuse harmonie

Accoupler la rose et les lys :

Mais voir Daphné qu’Amour réveille

D'un barbon devenir le lot,

Clest voir dans la méme corbeille

La rose a cbté do pavot.

* ( Pendant Iz refrain du couplet ,-les jeunes: gens dansent
ensemble : Edmond prend un baiser a Rose, et reste en
attitude. )

DvugrviEU X, impatientd,
11 est tems que tout cela finisse, et nous allons....
' R o s E, sérieusement.
Clut..... Ecoutez..... écoutez.
Map. DaxTrsEec.
Que va-t-elle dire?
- RoseE,
.Voile‘t , ( gaiment. ) Voila'le second couplet.
Méme air.
Donner la tendre et belle Hortense
A jeune et gentil cavalier, - B .
C’est, pat une sage ordonnance ,
Unir la colombe au ramier :
Mais la donner en mariage
A vieillard aussi laid que fou ,
C’est mettre dans la méme cage
La colombe auprés du hibou.
( Au refrain ils font danser les vieillards malgré euz:
Dormeuil arrive au milieu dela danse , et crie. ) -
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SCENE X
LEs prEcEpexs, DORMEUIL
DoRMEUITL
Hé bien ! hé bien ! que signiﬁe donc tout ceci?
- ‘DuvrvIizvux
Ah ! Dormeuil, vous arrivez fort 4 propos.
. DoRMEUTI L, aux jeunes gens.

Allons , finissons ; rentrez. { Les jeunes gens se retirent. )
( Aux-vieillards, avec mystére:) Vous ne savez pas?

MAD. DanxTIsEc
Quox donc?
‘ DorxEevrr
Pai fait une découverte.
Dva 'vrr E’tyl‘x'.“
Bah!
Dormruorr
Vos pupilles ne sont pas plus fous que vous et moi.
M A . DAI'{TIS'IC.‘
Est-il possible ! _ ' :
, : Durvrievax
Je m’en étais douté,
DoamMrur r.;
Ce matin, a la pointe du jour , 'ai surpris Edmond, qui

s’était échappé je ne sais comment , s'entretenant ala croisée
deRose, '
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Map. DanTIiszel
Hé¢ bien? ,
Dvrvievux
Que disaient-ils ?
DorMEUTIL
Ils disaient, avec beancoup de sens, qu’ils étaient las de
. la contrainte ou ils étaient retenus depms long-tems , et qu’ils
s’applaudissaient d’avoir feints d’étre fous pour éviter certains
mariages mal assortis...
' M 4 ». Daxrtrsec
Et Edmond ? -
' DormMEUTL
Edmond disait qu'il eatreprendrait tout pour déjouer les
projets d’un tuteur avare et tyrannique.

"DuvrvIievx
Rose?......
DorMEevrIL )
Rose ajoutait qu’elle ne serait pas la victime d’une tante
ridicule , coquette.... Enfin.... ils parlaient raison.
Duvavieux, map. DaxTISEC

Raison ! ‘ _
DoRrRMETUTIL.
Oui , dans leur mamere de voir.
M A p. DANTISEC.
Oh!le petit serpent ! _ i
D URVIEUKX.

R adronte couleuvre ! Un tete a téte avant le ]our! En-
suite ?
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DorMEUTIL '
Ensuite ils se sont fait des protestations d’amour.
Ma b, DAnirsxc.
D’amour !... Eusuite?...
DormMEUTIL

Ensuite Edmond s’est app,roché de la grille.

DurvVvIEUZX
Ensuite ?.... :
DorMEUTIL.

Ensuite.... il lui a baisé la main.

Map. DaxTIisEc
Ensuite?..., '
DorRMEUTIIL

Ensuite.... j'ai fait du bruit; ils ont eu peur, et Edmond
est rentré sans me voic,

DurRVIEURX
v Quélle épouvantable trahison !
, DormMEUIL.
D’honneur , vous m’en voyez frémir encore.
Duavrizoux
Mon cher Dormeuil , aidez-nous  nous venger.
DormMzevir
Que puis-je pour vous?
Duvrviewx

Renfermer les coupables étroitement , et surtout séparé
ment , jusqu’a ce qu’ils se soumettent  nos volontés.

Map. DaANTISEGC
Py \
Clest cela, ,
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. DorMEUIL

Bienvu, ma foi!... Pexpédient est trés-mgémeux Mais jo
songe & un incident qui dérange vos combinaisons.

‘ Map. DaANTISEC
Quelest-il?
Donuzrvrr..

On fait ce matin Pinspection de ma maison : on interrogera
les jeunesgens; on verra clairement qu’ils ne sont point fous,
et yous , les gens du monde les plus désintéressés , vous pas-
serez pour des tyrans , qui n’avez eu d’autre vue que de vous
approprier leur fortune.

Map. DaxTISERC G
Le cas est embarrassant.
DvrvIiEevurx

Mon plan était pourtant bien congu. ( 4 Dormeuil. ) Si
vous pouviez trouver quelque moyen....

DorwMEUIL, fegnant deréver.

Vraiment , 'y songe.... Il faudrait.... Si Pon avait deux
personnes qui prissent leur place un moment , et qui répon-
dissent pour eux aux questions de linspecteur.... La visite
faite, tout rentrerait dang I'ordre accoutumé,

DovrvIiEevux
Oui, il faudrait deux personnes...
' DorwMEUIL, avec finesse.
Stres , adroites ,L.".. . spirituelles.
l DvuRrvIEU X, réfléhissant.
Attendez.... Bon !.... c’est cela!
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DorMwzeoirur
Encore un coup de génie,
, DurviEU X
Vous l'avez dit, ‘
' YMAD.‘D.AVNTI;GE‘Ca

Expliquez-vous.
: DvrviEvux

II faut deux personnes adroites pour les remplacer ? Eh
parbleu ! madame et moi....

DonMnUiL,&part.

Bon , le voila pris. ( Haut.) Excellent! divin!... Ol trou-
vez-vous donc ces traits d’imagination ?

DvurviEvu x, gaiment; -
A trompeur , trompeur et demi.
| DorRMEUIL
C’est cela, c’est cela: o
: ' ( Ils rient tous.”)
DorviIiEV X
Auriez-vous trouyé ce moyen-?
DoRrRMEUIL -
Non , certes. - '
Mab Danrrsec
Ce monsieur Durvieux 'est'd’uné finesse !....

DormMEUIL

Que dites-vous finesse ? c’est du géuie que cela.
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DurvIiEU X

Vous le croirez si vous voulez ; mais

Air du vaudeville de la Fille en Loterie.

Chacun sourit & mes discours
Lorsque je parle en compagnie,
Et 'on me distingue towjours
Pour mon esprit et mon génie ;
Dans plus d’un lycée en crédit
Je passe pour un phénoméne.
Dorm BUIL

Vraimeut parmi les gens d’esprit
On doit vous distinguer sans peine. Bis.

Allons , je vais emmener nos dupes : vous prendrez leur
place, et je reviendrai ensuite avec Pinspecteur.
Mabp,. DanTtTIisEec
Bien. , :
. DorMEUI L,
Edmond , Rose.

.

EpmMonp, RosE.

Que voulez-vous?

DorMEUIL, sévérement.
Suivez-moi.

Epwmo o
- Mais pourquoi ?
DormMEvIL, bas @ Edmond.

Laissez-moi faire. ( Haut. ) Suivez-moi , vous disje! (R
les emmeéne,) .
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SCENE XTI
DURVIEUX, MAD. DANTISEC.

Durvizrvux
Ce ne sera pas sans peine que j’aurai amené Rose & m’ai
mer. Amour, intérét ; que d’imprudence vous faites faire !...
Cette petite Rose me tourne la téte.

" Air du vaudeville de la Soirée Orageuso;

Je la vois sans cesse en tous lieux,
Ni jour ni nuit je ne repose:

Je ne saurais fermer les yeux
Quand je crois les fixer sur Rose.
Mais quand je serai marié,
Pour m’en dédommager, j’espére
Qu’auprés de ma tendre moitié
Je dormirai la nuit entiére.

Map. DawNrT1sEc, allant & son pavillon.
‘Mais songeons & notre réle. ( 4 Durvieux. ) Sinous nous
~ ajustions avec quelques parures de' nps pupilles?
. Duvrvrie v x. .
Oui.,.. d’autant plus que....'
' Map. DanTISsEC
JTentends du bruit; et vite, entrons. ( Iis entrent , et ferment
les portes. )
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SCENE XIIL

LINSPECTEUR , DORM,EU'IL ,MONROSE, BLAFARDO,
SOLSIMI, UN SEQRETAIRE , portant un gros registre:
guelgues DoMESTIQUES , ef des Fous qui se proménent,

} Do RMETU 1L , & U'Inspecteur.
Vous comprenez hien 4 présent ? ’
" L’INsPECTEVR, & voix basse. .

Oui, mon cher qu;meﬁi/l , je concois tout le ridicule des

vieillards ; ou sont-ils enfermés?
‘ DORMEUT L,
Dans ces deux paviﬂan's.,‘ v
L’INSPECTEUR.
Et vos autres fous?
DorMEUTIL ’

~ Vous les voyez ; ils se promeénent dans ee jardin. Voici
yn pogte ; 12 un astroneme ; A coté ane fesnme savante ; plus
loin un peintre qui a pour systéme de ne Pejgd:e gwavee

trois couleurs.
L'INSPECTEUR.

Comment trois couleurs !
Brararpo.
Oui , trois counleurs : 1€ bleu , 1¢ jaune et 14 .r()uge,
L’INSPECTEUR.
Et que peignezvous avec cela? des arlequins?
' BrLraraArbDo.
Tout 3 sandis , tout , dépuis la pyramidé jusqu’a Patomé,
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et jé né douté pas qué jé né parvxenne 4 peindré 1€ bruit et
Vair,
. LINsPECTEUR »
Toujours avec trois couleurs ? '

BLArAnno.

f

Avec une , si l’on m’en défie,
DoamMeuIrL.

I est vrai qu'on vait tant de tableaux différens gui n’ent
qu’une méme eouleur !

L’ INSPECTEUB.

~ Ainsi. ,» vous renoncez a celle que nous offre la nature?lo
vert, par exemple,
Brararoo.

Bah'! le vert , c’est de toutes les couleurs.,.. -
L’ Iuspzcrnun.

La plus estuné et la plus sédmsante.
Arr: Femmn voulez-vous éprouver. .

Le rose w’est gu’un beau moment,
Kt le noir ne fait plus fortune;

La cotfleur de chair maintenant
Parmi nous devient trop commune ;
A bien peu de gens, de nes jours,
Sied la couleur de I'innocence :

Mais celle qui nous plait toujours,
Cest la couleur de Despérance,

Brarazrpmo. . '

Quoiqué vous en disiez,, man péut mon systéme pré-
vaudra, . .
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’INS®ECT EUR
Mais qui me prouvera que votre méthode est bonne?
BrLaFarnoo.

Eh ! cadédis , mon dernier tableau dé la vérité que jai
présenté aux régards du public.

DormzrurrL
La vérité présentée par un gascon! voild qui est neuf!
BrLAFranpo, avec enthousiasme.

Ah ! si vous Paviez vu , c’était un vrai chef-d’ceuvré.
On mé I’a réfusé au salon ; mais céla né prouvé rien.
L>’INSPECTETUR.
Pourquoi vous I’a-t-on refusé?
BLaFarpa
Parcé qué la vérité touté nue effraié tant dé gens !
L’INsPECTETUR.
~ Et la vétre était effrayante?
BLrarFrarnpo.

Jé n’en eus pas le démenti, et jéla fis voir pour un frane

cinquante centimés. o
DormEvIL, & Blafardo,
I1é bien, qu’arriva-t-il2
' Brararpo

" Hélas ! il n’arriva personné.

.. " LINsPECTEUR.

C’est une preuve de plus que votre méthode ne péut réussir
qu’ici. Je vous conseille d’y rester: peignez , puisque c’est un

N
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besom pour vous, mais choisissez mieux vos sujets , et ne
faites plus la ven(é. :

BLAFAI\DO.

Eh! sandis , jé férai donc 16 mensongé ?
i L>’I NsPEcTEUR.
Vous auriez trop de rivaux.
VB.L AFARDO
Férai-jé la vertu, la bienfaisance ; Pamitié?
L’INSPECTEUR
On ne les reconnaitrait plus.
/ B LAFARDO.
Limpudeur, I’égoismé ?
L’INsSPECT E U R
- Sujet commun.
' .BLaFaAarRDoO.

Il mé faut pourtant quelque su;et allegonque car c’estla
modé.
L’INSPECTEUR. .
Surtout n’oubliez pas de mettre ’explication au bas du
tableau. - .
" Brararpo.
Lallégorie sera si claire.... _
vInsPEcTEYR
Voulez-vous qu’on ne s’y trompe pas?.

Brararpoo.
Oui.

LINSPECTEUR
Hé bien?
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Air: Dans ce salon: .

Peignez-nous la Méchanceté ' ;
Sous les traits d’un folliculaire ; ‘
Et la parfaite Egalité

Sous les formes de la Chimére ; : |
Sous 1'aspect d’un penseur anglais 5 !
Peignez la Fierté , la Prudence ;
Sous les traits d’nn soldat frangais ;
Peigner I'Honneur et la Vaillance.

BLaFARDO.

- "Tout cela est au bout de mon pinceau. ( Il sort. )

L>’INsSPECTEVUR.

Apres.
LE SECRETAIRE, lisant. (1)

Sébastien Monrose , rentier , {ayant Pesprit dérangé de-
puis 93.
DoRMETUI L
" Celuici est bien intéressant ... Venez ,approchez.

\ L’INsPEcCTEUR, & Dormeuil.
11 me parait moips fou que les antres.
DorMEUIL
Oh! il a beaucoup d’instans lucides.
’InsprcT EUR, & Monrose..
Comment vous trouvez-vous dans cette maison?
MonNROSE '
Beaucoup mieux que sous un régime inhumain , ol des
 hommes cruels.... '

(x) On pent passer cette sceme si elle fait longueur.
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t*INSPECTETU R
Vous les jugez.... o
MoNROSE
Comme je les ai vus.

Air du vaudeville de I'Opéra Comique.

Prendre la vertu pour jouet
Etait leur commune maxime §
La naissance était un forfait ,
Et la richesse était un crime,
Les fripons réduisaient a rien
Les fortunes les plus brillantes s
On ne vivait plus de son bien;
On mourait de ses rentes.

LINsPpPrECcTEUR
Votre hainé pour les hommes......
: MonNROSE

-Jaurais droit de les hair.... j’ai perdu en méme-tems
mon repos, mes amis et mon bien.

Air du Vaudeville d’Honorine.

Pourtant je n’en veux i personne,

Malgré les maux que les méchans m’ont faits:
Soi-méme lorsque I’on pardonne

On senrichit de ses propres bienfaits.
Et puisqu’iti bas tout est lutte ,

1 est bien plus donx & mon cceur,

» Détre celui gu’on persécute )

Que d’étre le persécuteur. ‘

L’INSPECTETUR
Quoi! vous ne savez donc pas que nos maux sont finis?
' MoNROSE.
Ces tems affreux.....
LI NXNsPECTEUR,
Nexistent plus. ' ‘
1 i 6
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MonNROSE:
Est-il bien vrai!
I XsPECTEVYR.
Depuis trois ans tout est bien changé!

) MoNROS E.
Sepeut-il!
1’I NsSsPECTBU R,

Tout ne change-t-il pas dans lanature?
Air du vaudeville de Chaulisu.

Aprés la saison des orages ,

On voit renaitre le plaisir 3

Apreés la chiite des nuages ,

Le ciel commence & s'éclaircir :

Trop long-tems il nous fut confraire ;
. Mais, par un changement soudain 4

Aprés les brouillards de brumaire

‘Le tems est devenu serein.

MoNROS E.
AhL! cette nouvelle me fait oublier tous mes chagrins.
’I NsPECTETUR
Allez , rentrez dans la société ; un meilleur avenir vousy
attend : il est permis aujourd’hni davoir des meeurs , dela

_ fortune et des talens.
MoNROSE

Je vais goditer le fruit de ces heureux changemens. (4 Dor-
meuil. ) Je noublierai jamais Pintérét que vous m’avez tou-
jours témoigné.

" L’INSPECT B UR, au Secrétaire.
Ecrivez qu’il est libre.... Continuez. Quel est cet autre?
DoRMEUTIL

Un nommé Solsimi , musicien italien , devenu fou pour

wavoir pas pu réussir a faire exécuter le déluge universel.

LINSPECTEUR,
Le déluge ! .
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) SoLsIMI
"Si, monsou , le déluge ouniversel ; symphonie dramatique
‘de ma composition , dans laquelle il entre cinquante tambours,
vingt-cinq trombones , six tocsins et trois canous.
L’INsPECTEUR, a Dormeuil.
Diable ! c’etit été chaud. '
SorLs 1M I, ave enthousiasme.
C’eiit étéla chose la piou miraculeuse , et & coup sir, mon
déluge etit fait du bruit dans le monde.
DormMevurr
Je le crois. '
T Sorsimr
‘Rien de piouriant , rien de piou entrainant ; on se sent sou-
levé..... le spectator nage dans l'ivresse, et ’autor....
DormEUTIL

.

Se noie, ,
Sorsimr - , ,

Ma e bon goiit il est assoupi , et 1’on ne fait piou rien pour
le réveiller. Je me souis présenté a tous les théatres : & Favart,
on ne pouvait recevoir dans 'orchestre que seize tambours;
4 Faydeau, que quinze trombones ; au Vaudeville, qu’un
canon & ¢6té du galoubet. Enfin... :

L’ INSPECTEUR.

Vous n’aviez donc pas songé & 1'Opéra ?

SorsIimu
Encore trop petit.

yINsPECTEUR.
Je ne vois plus que le Champ-de-Mars.”
Sor sImMI
Le Champ-de-Mars oui , monsou , voila le seul théatre ol
mes piéces pourraient faire de l’eﬂ'et.
L>INsPEETEUR

“Vos piéces !.... :
D . SorLrsIimi

Oui, mes piéces de douze.
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’INSPEcr:Ul.

Ah ! jentends.
SorLsIimuI,

A1r: Trouverez-vous un Parlementg,

La, dans mes chants pleins Je vigueur ,
On elit pu sentir tout le charme

Des cris de guerre et de fureur,

Du tocsin, du canon d’alarme.

L>’INsSPERECTEUR

Le canon d’alarme, & jamais,

Doit s'effacer de la mémoire :

Le seol qui convienne aux Francais ,
C'est ie canon de la victoire.

S orLsi1wMI, avec mystére,

J’ai répandu dans le monde ouna théorie de chants , qui fait
fortune depuis quelque tems. -
L’ Inspzcrnun.
Qu elle est-elle?
SorLsimiu
Ouna méthode di roulade.

L’INsPECTRU R,
De roulades!
SerLsimiuI

Si, signor; il n’est rien di piou utile que la roulade. Man-
que-t-on de moyens per exprimer la doulor , et vite ouna
roulade. Veut-on peindre la “furor , la joie , ’étonnement, la
simplicita, subito ouna roulade.. Sapercoxt-on qu'una scéna
languit , crac, ouna roulade, etlapiéce est relevée. Le chant
parait-il monotone , presto ouna roulade. Veut-on faire parler
ounroi, ounaroulade. Gémirun amant, ounaroulade. Soupirer
un berger, ounaroulade. Enfin , veut-on fairechanterlesanges
et Dio méme, forca roulades. Tenez , voici un échantillon
de ma méthode , puisé dans mon déluge : un amant voyant
sa maitresse , et Punivers entier s’engloutir autour di lui
chanta cette romance sur la pointe d’an rocher.

AN
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A1x de Doche. 2
Petits oiseaux, témoins de ma détresse,
Allez redire aux échos d’alentour

Que , ne pouvant survivre 3 ma maitresse,
Jusqu’au tombeau j’ai gardé mon amour.

{ Smterrompant. ) Hem ! comment trouvez-vous ce point
d’orgue?
L’INsSPECTEUR.
‘Fort beau ; mais je n’entends plus Pair.
Sorsiuu

- Tant mieux ; tout cela il est arrangé exprds : dans la musi-
que d’aujourd’hui le point d’orgue c’est le point essentiel,

LINsSPECTEUR. .
14 . by 3
. Mafoi, vous le chantez aravir,
SorsimMrI

Je chante comme je compose. Je réussis également dans
Popéra buffa et il grand opéra ; je chausse avec méme succés
le brodequin et le cothurne.

L>’INSPECTEUR

Le cothurne ! je vous en fehclte, car on le chausse bien
mal. aujourd’hui.

DorwmEUTIL, & linspecteur:

-

Ah! mon ami, pas tout le' monde.
Ar 2 Jetez les yeux.

Marius, entrant dans la lice,
Avec le sien ne bronche pas;
Avec celui de Polinice

Rarement on fait des faux pas:

On peut soutenir une lutte

En chaussant celui de Néron,

Et P’on ne craint 'jamais de chite
Avec celui d’Agamemnon,
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SorsimrI

Rien n’égale mon génie. Dans peu on parlera de moi; je
vous confie que je projette ouna régénération della musica;
yai déja commencé A refaire les ouvrages de Rameau, de

Gluck. ‘
L>’I NsSPEeTETURER.

Miséricorde ! le bourreau !
DormMEevrIrL.
Je me doutais bien que cela venait des petites-maisons. |
SorLsimr
. Jai rajeuni. Castor et Pollux.
L’INsSPECTETUR,
Qu’on Iéloigue.,
SorsimI
J’ai mis des trombones dans Alceste.
., LINsepEcTEzUR,impatienté.

Qu’on Penferme.
SorsImiu

Je veux refaire Armide , Orphée , Iphigénie.
L’}INSPECTEUR’.
Qu’on le lie. ( Solsimi sort. )

* SCENE XIII
LEs PRECEDENs, ercepté SOLSIMI.

INsPECTETUR w

Cclui-1a est complétement fou. ( Bas & Dormeuil : ) Et nos

" deux vieillards ? .
DorMEUTITL

lls sont 14 : interrogez-les ; je vais chercher nos jeunes
gens. (Il sort, )

'
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SCENE XIV.
LEs PRECEDENS, exceptd DORMEUIL
LInN spncrth‘n,’dmadame Dantisec.

Mademoiselle , vous: vous nommez.....

‘ Map. DaNnTISEEC
Rose. ‘ ‘
LINSPECTEUR, & part.

Ab, Rose ! rose d’automne. - . ;
I ¢ x A ¢ £, voyant madame Dantisec. d
_ Tiens!.... mais ce n’est pas 12 mademoiselle Rose.
‘L’ INsPECTEUR, jouant l'dtonnement.

Comment !
16 N ACE.

Non, vraiment: mademoiselle Rose est jeune et jolie.
L’InspEcTEUR , & Durvieux. '
Vous, votre nom ?
DuvrvIiEUX

Edmond Florville. v : ‘ o -
: IeNACE

A Pautre & présent ! mais ce n’est pas 13 notre gentil jeune

homme.
L’INsSPECTETUR

Que signifie tout ceci ? /
DuvrvVvIEUX, o
Cet imbécille ne sait ce qu’il dit : c’est bien moi qui me
nomme Edmond Florville. - '
~ IewNaAacE
Ca n’est pas possible. : ,

/
P
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'YInsp ECcTXUR, & madame Dantisecs

Quel age avez-vous?
Mapo. DaxTIS EC.

Dix-sept ans. .
: L>’INsPECTEUB.

Air du vaudeville de Ulsle des Femmes.
Vous \avez dix-sept ans, vraiment ?
16 N A c E, a Ulnspecteur.
v Vous voyez qu'elle est en démence.
Map. DanTIsEgc.
Je ne suis encor qu’une enfant.
Iexace ) INsPECTEWR:
Vous uan enfant! ~° ' Ah! quelle enfance !
Mas. DanrtIiszc

Qu’a donc mon 4ge d’étonnant,
Dont tous ces messieurs s’effarouchent ? -

L’ INSPECTETUR.

Rien , madame.
Vous pouvez bien &tre une enfant,
. Puisque les extrémes se toucheut.

L INsPECTEUR, & Durvieur,

Et vous, votre iged”
DurvIiEevux
Soixante..... dix-huit ans.

LINSPECTEUR.
Dix-huit ans!
L Dvrvievx

Combien nen donneriez-vous donc 2
’I.NnsPECTEUR
Oh! vous wavez pas besoin qu’on vous ea donne,
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Duvrvievux ,
Je suis gai , leste, je chante, jedanse.... (Il chante. )
' ‘L’INsPECTE U R, avec importance.
Vous mé trompez 3 vous ) ‘étes pas fous.
DuvrvrIiEewvx
Pasfous ! pas fous! mais nous sommes fous 4 lier.
LINsPECTEUR.
Il faut éclaircir tout ceci. Faites venir Dormeuil,
' lenNnAcE

Le voici, monsieur;... Ah! il améne avec Yui les j ]eunes pent+
sionnaires.

SCENE XV ET DERNIERE.
LES pn’écé.nnns, DORMEUIL, ROSE, EDMOND;
t’InsPeEcTEUR

M’ exphquerez-vous Dormeuil ; ce que veit dire la réclusxon
de ces deux caricatures ? :

Ep»xMon b

Monsieur , vousallez tout savoir : protégez-nous, et ménagez
hos parens.

Rose
Mousieur , ma tante n’est point méchante ; mais vouloir
me faire épouser Poncle quand j’aimaisle neveu !
DorMEUTI L, & Ulnspecteur,

Oui , mon ami , ces jeunes gens n’avaient fait les msensés
Gue pour ne pas épouser ces vieux fous.

DurviEvu x, sedédolant.

Ah! dieux, nous étions joués! ( 4 Inspecteur. ) Hé bien
oui, je suis le tuteur et Poncle d’Edmond j il dépend entx&re-
ment de moi et....

' LINsSBECTREUR

Et vous , vous dépendez de nous. Tout & Pheure j’hésitais a
vous croire msensés » malgré votre propre aveu ; mais ce que je
viens d’apprendre ne me laisse plus aucun doute sur votre dé-
mence : vous allez donc étre reclus jusqu’a ce que- les. Iois af

7
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franchissent vos pupilles d’une autorité dont vous avez {ant

abusé, .
Dovrvievux,
Qu’entends-je ! - :
' Map, Danrrsec
Nous, reclus jci !
- Dwvarviewvx
C’est un jugement inique. Je m’en veogerai , perfide Dor-
meuil ! Maudits verroux | maudite grille!
L>’INsPECTEU
§'il continue , des douches a la glace, et qu’on FPenchaine
parmi les furieux.
‘ DuvrvIiEeEDX
<Ah | mon dieu , dans quel pi¢ge nous avons donné ¢
, Map, Danrrsec, pleurgnt,
Quoi ! recluse !
DorMEUIL
Surtout & la fleur de volre age!
TexNace,
Ne vous inquiétez pas; j’aurai soin de vous.comme de ma
propre mére, ‘ '
DvevIiEUKX ,
Mais vous voyez bien que nous ne sommes pés fous,

INsPECTEUR.

Prauvezle-moi donc , en faisant au moins une action raisone

nable.
Map. DanTISEGCG,

Qu’exigez-vous de nous?
LINsPECTEU R,

1, union de vos pupilles.

Dvrvrizvux
Mais songez donc....
' - DorMEREUTIIL
Songez vousméme a Péclat que va produire cette affaire.
R o s &, & madame Dantisec.
Ma tante, rendez-vous & nos veeux.
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.EpMoND
Mon oncle.
L’ INspzcrnun,ﬁngnantdeseualler.

Allons, que mes ordres soient maintenus. Gontinuous notre
examen.
Map. DanTISEGC G
Arrétesz. '
DvrviEevux
Ecoutez done. .
Maoap. DanNnTISEC
Je consens i tout, :
L’INsP EcT BUR, & Durvieur.
_Et vous? v .
. DuvrvIEU X
Jy consens aussi,
’ \ .
LINsPRCTEUR, @ Ignace.
Qu ils soient hbres.
I 6~ A c.E, ourant & Durvieux.
Sortez , beau jeune bomme.
DurvIievgy,le repou:saut.
Butor!
DormMEUTITL, ouvranta madame Danttsec.'
"Venez , aimable mgénmté
Mapn. DanTISEC
Allez, monsieur ; laissez-moi.
DorwmEvUTL, & Durvieux.
Vous allez étre fiché contre moi ; vous aurez torts
Air du Vaudeville de Gentil Bernard.
Ainsi qu’un oiseatide passage,
L’Amour craint le tems desfritmatsy
Notae hiver chasse le volage;
11 cherche de nouveanx climats.
Un autre bonheur le remplace ;
Faire des heureux, c’est jouir...d

i Laissons-le fuir de bonne grice,
Quand rien ne peut le retenir.

Map. DaxTIsEG G
Je vais bien qu'il faut vouloir.i..

)
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) Duvrvievx

Ce qu'on ne peut empécher.

R o s E, & -Dormeuil, .

=Que de remer¢imens?
Donr u EUIL

Soyez heureux, je serai satisfait. ( Aux vietllards:) Allons ;
sans rancune , et convenez que, pour devenir sages , vousaviez
besoin de respirer ’air des petitesmaisons.

*"VAUDEVILLE
. DoRrRwM-BUIL
Air de Doche.
Les apbtres de la sagesse,
Tons ces prétendus esprits-forts
Ne-nous montrent que loar faiblesse
- A travers de bruyans efforts.
Couzez sur la terregt sur I'qnde 4.
Vous direz par mille raisons:
Les humains les moins fous du monde’’ 2
- Sont cenx des petites-muiséns.
Epwvonxon
Au sein de la monotonie . S
Trop souvent 1*Amout languirait ,
Si,le grelat de la falie
Quelquefois ne le réveillait: -
Aussi, sans craindre qu'on le fronde, '
L*Amour, par debonnesraisons,
Laiase les grauds palais du monde
Pour les plus petites-mgisens.
R o s_gyau publicc.
Ennuyé des graves falies ., -
Drimportyss qulonitrouve en touslienx ,
Souvent; om s'amuse aux: saillies:
D’un epfant qui plait par sed joumz
Du Vaudeville, ¢n sa rotonde.,’
Venez,nspirant les chansons ,
Vous délasser des fous du monde -
C ‘Par geux es petites-maisons,

CEIN, -



	Front Cover
	LA ...
	(7) ...
	(9) ...
	DORM EU I Lo ...
	M A D. ...
	DORME U i li ...
	> ...

